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ROZHODNUTIE RADY,

ktorym sa meni rozhodnutie Rady (EU) 2020/2059 zo 7. decembra 2020
0 pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej unie zaujat vo Vybore pre
obchod zriadenom Doc¢asnou dohodou o partnerstve medzi Eurépskym
spolo€enstvom na jednej strane a tichomorskymi $tatmi na druhe;j
strane, pokial ide o zmenu urcitych ustanoveni Protokolu Il tykajuceho
sa vymedzenia pojmu ,vyrobky s pévodom® a metdd administrativnej
spoluprace

Delegaciam v prilohe zasielame dokument COM(2025) 436 final.

Priloha: COM(2025) 436 final
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sa ma v mene Eurdpskej tinie zaujat’ vo Vybore pre obchod zriadenom Doc¢asnou
dohodou o partnerstve medzi Eurépskym spolo¢enstvom na jednej strane
a tichomorskymi §titmi na druhej strane, pokial’ ide o zmenu urcitych ustanoveni
Protokolu II tykajiceho sa vymedzenia pojmu ,,vyrobky s pévodom* a metéd
administrativnej spoluprace
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Cielom dohody o partnerstve medzi Europskym spoloCenstvom na jednej strane
a tichomorskymi S§tatmi na druhej strane (d’alej len ,,dohoda*) je a) umoznit’ tichomorskym
Statom vyuzivat’ vyhody plyntce z lepSieho pristupu na trh, ktory im pontuka Eurdpska tnia
(dalej len ,,EU*); b) podporovat udrzatelny hospodarsky rozvoj a postupnii integraciu
tichomorskych S$tatov do svetového hospodarstva; c) vytvorit medzi Eurépskou tuniou
a tichomorskymi S§tatmi zony volného obchodu zalozené na spolonom zaujme, ato
postupnou liberalizaciou obchodu sposobom, ktory je v sulade s platnymi pravidlami WTO
a so zasadou asymetrie, priCom sa zohladnia osobitné potreby a kapacitné obmedzenia
tichomorskych statov, pokial’ ide o irovne zavizkov a harmonogram ich plnenia; d) stanovit
primerané opatrenia na urovnavanie sporov a €) zaviest’ primerané inStitucionalne opatrenia.

EU dohodu podpisala 13. jila 2009!, pric¢om Papua-Nova Guinea ju predbezne vykonava od
20. decembra 2009 a Fidzijska republika od 28. jula 2014. Samojsky nezavisly $tat dohodu
predbezne vykonava od 31.decembra 2018 a Salamunove ostrovy od 17.maja 2020,
v nadvdznosti na pristupenie tychto krajin k dohode.

Europska komisia a tichomorské Staty sa v oktobri 2019 dohodli na zmene urcitych
ustanoveni protokolu II tykajiceho sa vymedzenia pojmu ,,vyrobky s poévodom* a metod
administrativnej spoluprace. Ciel'om tejto zmeny bolo aktualizovat’ ustanovenia tykajice sa
pravidiel pdvodu podla najnovSieho vyvoja aposkytnit’ hospodarskym subjektom
zjednodusené a flexibilnejsie pravidla povodu.

Rada 7. decembra 2020 prijala rozhodnutie Rady (EU) 2020/2059% o pozicii, ktora sa ma
v mene Eurdpskej tinie zaujat’ vo Vybore pre obchod, pokial’ ide o zmenu urcitych ustanoveni
protokolu II tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,,vyrobky s pdvodom* a metdd administrativnej
spoluprace, ktoré¢ zahfiiaju vypustenie ¢lanku 4a a prilohy VIIla v suvislosti s kumuléaciou
tichomorskych Statov so susednymi rozvojovymi krajinami.

Pocas procesu prijimania FidZi a Samoa vzniesli vyhrady k vypusteniu ustanoveni tykajicich
sa kumulécie so susednymi rozvojovymi krajinami a poZziadali o zachovanie tychto ustanoveni
v protokole II.

Eurépska komisia a tichomorské Staty sa na 10. zasadnuti Vyboru pre obchod dohodli na
zachovani ustanoveni tykajucich sa kumulédcie so susednymi rozvojovymi krajinami. Strany
takisto schvalili kone¢né znenie névrhu rozhodnutia Vyboru pre obchod azmeneného
protokolu II, ktoré by sa mali prijat’ na 11. zasadnuti Vyboru pre obchod v roku 2026.

Ciel'om tohto odporti¢ania je zmenit rozhodnutie Rady (EU) 2020/2059 zo 7. decembra 2020
tak, 7e sa zachova c¢lanok 4a apriloha VIIla, ktoré sa tykaji kumulacie so susednymi
rozvojovymi krajinami, a ze sa umozni prijatie rozhodnutia Vyboru pre obchod na 11.
zasadnuti Vyboru pre obchod.

! U.v.EUL272,16.10.2009, s. 2.
2 U. v. EU L 424, 15.12.2020, s. 22. Pozrite aj dokumenty ST 10898/20 a ST 10899/20 na adrese
http://register.consilium.europa.eu.
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. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Zmena je vsulade so suvisiacimi ustanoveniami zahrnutymi vinych dohodach
0 hospodarskom partnerstve uzavretych medzi Europskou uniou a africkymi, karibskymi
a tichomorskymi krajinami.

. Siilad s ostatnymi politikami Unie

Zmena je v sulade s obchodnou politikou s africkymi, karibskymi a tichomorskymi krajinami.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

V ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) sa stanovuju rozhodnutia,
ktorymi sa uréuji ,,pozicie, ktoré sa maju prijat’ v mene Unie v ramci organu zriadeného
dohodou, ked’ je tento organ vyzvany prijat’ akty s pravnymi ucinkami s vynimkou aktov
doplnajacich alebo meniacich institucionalny ramec danej dohody.*

Pojem ,akty spravnymi ucinkami“ zahfnia akty, ktoré maji pradvne ucinky na zdklade
pravidiel medzinarodného prava, ktorym sa riadi predmetny organ. Zahfiia aj nastroje, ktoré

nemaju zavdzny u¢inok podla medzinarodného préava, ale ,,m6zu rozhodujlicim spdsobom

ovplyvnit obsah pravnej upravy prijatej normotvorcom Unie®.

Akt, ktory ma Vybor pre obchod prijat’, predstavuje akt s pravnymi u¢inkami a bude podla
medzinarodného prava zavizny v sulade s ¢lankami 8, 68 a 78 dohody.

Pripravovanym aktom sa nedopliia ani nemeni inStitucionalny rdmec dohody.

Procesnopravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 218 ods. 9 ZFEU.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX  POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

Nevykonalo sa Ziadne posudenie vplyvu. Prostrednictvom tohto odporiéania bude EU
nad’alej plnit’ ciel’ dohody o hospodarskom partnerstve s tichomorskymi Statmi.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Toto odporacanie nemé ziadny vplyv na rozpocet.

5. DALSIE PRVKY

Neuplatiiuje sa

3 Rozsudok Stdneho dvora zo 7. oktébra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, body
61 az 64.
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Odportcanie
ROZHODNUTIE RADY,

ktorym sa meni rozhodnutie Rady (EU) 2020/2059 zo 7. decembra 2020 o pozicii, ktora
sa ma v mene Europskej tinie zaujat’ vo Vybore pre obchod zriadenom Doc¢asnou
dohodou o partnerstve medzi Eurépskym spolo¢enstvom na jednej strane
a tichomorskymi $titmi na druhej strane, pokial’ ide o0 zmenu urcitych ustanoveni
Protokolu II tykajiceho sa vymedzenia pojmu ,,vyrobky s pévodom* a metod
administrativnej spoluprace

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej unie, a najmé na jej clanok 207 ods. 4 prvy
pododsek v spojenti s jej clankom 218 ods. 9,

so zretel'om na odporucanie Eurdpskej komisie,

ked’Ze:

(1)  Rozhodnutim Rady (EU) 2020/2059 zo 7.decembra 2020* sa Eurdpska komisia
poverila prijat’ v rdmci Vyboru pre obchod rozhodnutie, ktorym sa meni protokol II.

(2)  Fidzi a Samoa vzniesli na poslednu chvil'u vyhrady a poziadali, aby sa v protokole II
zachovali ustanovenia tykajuce sa kumulacie so susednymi rozvojovymi krajinami.

(3)  Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2059 zo 7. decembra 2020 a jeho priloha by sa mali
zodpovedajucim spésobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1
Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2059 zo 7. decembra 2020 o pozicii, ktord sa ma v mene
Eurépskej Unie zaujat’ vo Vybore pre obchod zriadenom Docasnou dohodou o partnerstve
medzi Europskym spoloCenstvom na jednej strane a tichomorskymi §tatmi na druhej strane,
pokial' ide o zmenu urcitych ustanoveni Protokolu II tykajuceho sa vymedzenia pojmu
,Vyrobky s povodom* a metdéd administrativnej spoluprace, sa meni v sulade s prilohou
k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Priloha k rozhodnutiu Rady (EU) 2020/2059 zo 7. decembra 2020 sa meni v sulade s prilohou
k tomuto rozhodnutiu.

4 U. v. ES L 424, 15.12.2020, s. 22.
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Toto rozhodnutie je uréené¢ Komisii.

V Bruseli

Clanok 3

Za Radu
predseda/predsednicka
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